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Vielen Dank, dass Sie sich für AGM entschieden haben! 

Die hier beschriebenen Funktionen des Produkts und seines Zubehörs 
hängen von der Software, dem internen Speicher des Telefons und den 
lokalen Netzwerken ab und sind möglicherweise nicht aktiviert oder 
können von den lokalen Netzwerkbetreibern oder Dienstanbietern 
eingeschränkt werden. Daher stimmen die hierin enthaltenen 
Beschreibungen möglicherweise nicht genau mit dem erworbenen 
Produkt oder dessen Zubehör überein. 
Der Hersteller behält sich das Recht vor, die in diesem Handbuch 
enthaltenen Informationen oder der Hersteller behält sich das Recht vor, 
die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder 
Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung oder Verpflichtung zu 
ändern. Der Hersteller ist nicht verantwortlich für die Rechtmäßigkeit 
oder Qualität von Produkten, die Sie über dieses Gerät hoch- oder 
herunterladen, einschließlich, aber nicht beschränkt auf Texte, Bilder, 
Musik, Filme und nicht integrierte Software. 
Für alle Folgen, die sich aus der Verwendung der oben genannten 
Produkte auf diesem Gerät entstehen, liegen in der Verantwortung des 
Benutzers. 
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1 Empfänger 
>Wasserdichter Empfänger. Nicht mit hartem Stift berühren 

2 Frontkamera 32MP 
>Nimmt nach vorne gerichtete Fotos auf 

3 Sensoren 
>Optischer Näherungssensor und Umgebungslichtsensor 

4 L autstärketaste 
>Drücken, um die Telefonlautstärke zu erhöhen/verringern 
>Drücken, um das Telefon während eines eingehenden Anrufs stumm zu schalten 

5 Power-Taste>Fingerabdruck-Sensor 
>langes Drücken der Ein/Aus-Taste, um das Telefon ein-/auszuschalten 
>Drücken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm zu 
sperren/entsperren. 

6 Display 
>6.58 Zoll Display 

7 SIM/SD-Fach und wasserdichte Gummiabdeckung 
>Unterstützt Nano-SI M- und Micro-SD-Karte 

8 L uftdrudcausglelchsloch 
9 Makrokamera 2MP 

10 Hauptkamera 108MP 
>Nimmt Fotos und Videos auf 

11 LAUTSPRECHER > Wasserdichter Lautsprecher. 
Kann auf eine angenehme Lautstärke eingestellt werden. 
>Die Lautstärke des Lautsprechers kann nach dem Eintauchen in Wasser 
geringer werden, erholt sich jedoch nach dem Trocknen wieder. 

12 LED 
>LED-Blitzlicht. 

13 AGM G2 AGM G2 PRO 
Atemluftlampe Wärmebildkamera 

>3.2mm Focus-Free 

14 Infrarot-Nachtsichtkamera 
>Fotos in dunklen Bereichen aufnehmen 

15 Infrarot-LEDs 
> Nachtsichtkamera-Fü 111 icht 

AGM G2 Guardian 
Wärmebildkamera 
> 10mm Auto-Focus 

16 PTT -TASTE/BENUTZER DEFINIERTE TASTE 

20MP 

>Push-to-talk-Taste. Der Benutzer kann sie auch als 
Audiowiedergabe, Kamera oder LED-Taschenlampe definieren. 
> Halten Sie die Taste gedrückt, um die festgelegten Funktionen zu 
aktivieren, wenn der Bildschirm entsperrt ist. 

17 Bereich NFC 
18 Anschlussstellen für das laden 

>Anschlussstellen für Desktop-Docks. 

19 Sub MIC>Wasserdichtes Mikrofon mit Rauschunterdrückung. 
Nicht mit hartem Stift berühren 

20 Taschenlampe 
>Obere LED-Taschenlampe mit hoher Helligkeit. 

21 USB Typ-C Anschluss und wasserdichte Gummiabdeckung 
22 3,5-mm-Kopfhörerbuchse und wasserdichte Gummiabdeckung 
23 Hauptmikrofon 

>Für Gespräche und Sprachaufnahmen. Nicht mit hartem Stift berühren 
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Nützliche Tipps: 
1. Falls das System icht mehr funktioniert, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 
gedrückt, bis Ihr Gerät vibriert, und lassen Sie sie dann los. 
2. Decken Sie den Empfänger, das Hauptmikrofon und das 
Nebenmikrofon nicht ab. 
3. Stellen Sie die Lautstärke auf ein angenehmes Niveau ein, um 
Gehörschäden zu vermeiden. 

wasserdichte Warnung_: 
1. Das AGM G2 ist IP68/IP69K/MIL-ST D-81 OH zertifiziert. 
2. Die USB-Gummiabdeckung und das SI M-Fach müssen vollständig 
geschlossen sein, um Wasserschäden zu vermeiden. 
3. Wenn das Handy mit Wasser in Kontakt kommt, kann dies den Ton für 
kurze Zeit beeinträchtigen. Trocknen Sie das Handy in diesem Fall bitte 
mit einem sauberen Tuch ab und lassen Sie es dann 30 Minuten lang 
stehen und auf natürliche Weise trocknen. Dies sollte das Audio an die 
richtige Position wiederherstellen. 
4. Bitte verwenden Sie keine anderen Methoden, zum Beispiel 
Haartrockner, als die oben aufgeführten, um Ihr Handy zu trocknen, da 
dies die Leistung des Handys beeinträchtigt. 
5. Wenn Ihr Handy einen starken Stoß erlitten hat oder verbogen oder 
verdreht wurde, stellen Sie sicher, dass es nicht mit Wasser in Berührung 
kommt. 

Network frequency band(•Variant dependent) 
GSM: 8S0,900, 1800, 1900 
CDMA: BCO, BC1, Bc10 
WCDMA: B1,B2,B4,BS,B6,B8,B19 
LTE-FDD: 
B1 ,B2,B3,B4,B5,B7,B8,B12,B13,B17,B 18,B1 9,B20,B2S,B26,B28AB,B66,B71 
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41 
SG: n1 ,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n 79 
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VORBEREITUNG FÜR DEN EINBAU DER SIM/ 
MICROSD-

� � 

�� 

nstallieren der SIM- und Mlcro-5D-Karte: 
1. Verwenden Sie den mitgelieferten Auswurfstift aus Metall, um das SI M-Fach 
zu öffnen. 
2. Ziehen Sie das $IM-Fach heraus. 
3. Platzieren Sie die Nano-SIM in der Innenposition. 
4. Legen Sie die Nano-SIM- oder Micro-SD-Karte in die äußere Position. 
5. Stellen Sie sicher, dass die Metallkontaktteile der Nano-SIM- und Micro-SD­
Karte nach unten zeigen und dass die abgeschnittene Ecke mit dem Fach in 
der richtigen Position gemäß der obigen Abbildung ausgerichtet ist. 
SIM-Tipps: 
1* Bei einigen Versionen unterstützt das AGM G2 nicht die gemeinsame 
Nutzung von 2 $IM-Karten für Datendienste. Wenn Sie 2 $IM-Karten einlegen, 
können Sie nur eine der beiden $IM-Karten für die Nutzung von SG-Diensten 
auswählen.Das AGM G2 unterstützt Dual-SIM-Dual-Standby, aber Single-Pass. 
Das bedeutet, dass Sie nicht beide SI M-Karten gleichzeitig für Anrufe oder 
Datendienste verwenden können. 
2. Nano-SI M- und Micro-SD-Kartensteckplatz kann nur für Nano-SIM- oder 
Micro-SD-Karten verwendet werden. Platzieren Sie die Nano-SIM vertikal oder 
legen Sie die Micro-SD-Karte horizontal ein. 
3. Setzen Sie das Fach nicht ein oder entfernen Sie es nicht, wenn Ihr Handy 
eingeschaltet ist. 
4. Stellen Sie sicher, dass die Karten richtig ausgerichtet sind und das Fach 
waagerecht ausgerichtet ist, bevor Sie es in das Handy einsetzen. 
5. SIM-Kartenadapter. Eine geschnittene SIM-Karte oder andere nicht 
standardmäßige Karten sind nicht zulässig. Diese nicht standardmäßigen 
Karten werden vom Handy möglicherweise nicht erkannt und können das Fach 
beschädigen. 
Micro-5D-Tipps: 
1. Entfernen Sie die Micro-SD-Karte nicht, während Sie das Handy verwenden, 
da die Karte beschädigt werden kann. AGM übernimmt keine Verantwortung 
für daraus resultierende Datenverluste oder Kartenschäden. 
2. Schalten Sie das Handy aus, bevor Sie die M icro-SD-Karte installieren 
oder entfernen. 
3. Bitte beachten Sie, dass AGM keine Micro-SD-Karten anbietet. 
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BATTERIE UND AUFLADEN 

Note: Der AGM G2 Akku ist nicht entfembar 
Standby-Zolt 
1. Die Standby-Zeit der AGM G2 hängt von verschiedenen 
Arbeitsumgebungen ab. 
2. Ein Handy, das ein schwaches Netzwerksignal empfängt und bei niedriger 
Temperatur betrieben wird, hat eine verkürzte Standby-Zeit. 
3. Bildschirmhelligkeit, Systemeinstellungen, Spiele, Musik, Video, 
Ortungsdienste, Kamera, Bluetooth, Wi-Fi und Anwendungen verbrauchen am 
meisten Akkuleistung. 

Aufladen des Handys: 
1. Stecken Sie das USB-Typ-C-Kabel in das Handy. 
2. Verbinden Sie das USB-Stromkabel mit dem Ladenetzteil. 
"'Einige Versionen von AGM G2 werden nicht mit einem Netzteil geliefert. Das 
AGM G2 unterstützt CE/CB/FCC/CCC/EAC oder gleichwertige zertifizierte 
Ladegeräte. Nicht zertifizierte Geräte können das Gerät beschädigen oder 
Batterien explodieren lassen. 
3. Öffnen Sie die Abdeckung des USB-Typ-C-Anschlusses und schließen Sie 
das USB-Stromkabel an den Anschluss an. Achten Sie beim Anschließen des 
Kabels darauf, dass Sie keine übermäßige Kraft anwenden. Schäden, die durch 
falsches Einstecken des Steckers verursacht werden, sind nicht durch die 
Garantie abgedeckt. 
4. Stecken Sie das Ladegerät in eine Wechselstromsteckdose. 
5. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das Kabel vom 
Gerät und ziehen Sie dann das Netzteil aus der Steckdose. Schließen Sie die 
USB-Anschlussabdeckung am Gerät. 

Tipps: 
1. laden Sie den Akku direkt nach dem Auspacken vollständig auf und 
schalten Sie das Gerät aus, wenn die Akkuanzeige voll angezeigt wird. Bitte 
lassen Sie das Telefon nicht aufladen, wenn es voll ist, da dies den Akku 
beschädigen und die Leistung beeinträchtigen kann. 
2. Trennen Sie das Ladegerät vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird. 
3. Wenn der Akku vollständig entladen ist, laden Sie das Telefon bitte 
mindestens 15 Minuten lang auf, bevor Sie es einschalten. 
4. die optimale Betriebstemperatur für das AGM G2 ist von 0°C~40°C. 
Wenn Sie das Telefon außerhalb dieses Temperaturbereichs aufladen, wird der 
Akku beschädigt und die Lebensdauer verkürzt. 
* Bitte laden Sie das Telefon nicht unter extrem niedrigen oder hohen 
Temperatur, Bitte laden Sie das Telefon unter S"C-40"C. Andernfalls wird 
der Akku beschädigt oder explodiert werden. 
5. verwenden Sie bitte das zertifizierte Ladegerät und Kabel, um maximale 
Leistung zu gewährleisten 
und Sicherheit. 
6. Bitte beachten Sie, dass sich der Akku auch dann entlädt, wenn das Telefon 
nicht benutzt wird und ausgeschaltet ist. Wenn Sie planen, das Gerät über 
einen längeren Zeitraum nicht zu benutzen, sollten Sie es dennoch mindestens 
alle zwei Monate aufladen, um einen vollständigen Stromverlust zu vermeiden 
und Ihre Daten zu schützen. 
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HÄUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN 

ildschinn spenen/entspenen: 
Drücken Sie die POWER-Taste Der Handybildschirm wird gesperrt, wenn das 
Handy nicht verwendet wird. 

Handy entspemm: 
Drücken Sie die POWER-Taste, um den Bildschirm zu entsperren, und schieben 
Sie den Bildschirm nach oben, um das Handy zu entsperren. 

Saeenshot aufnehmen: 
Drücken Sie gleichzeitig die POWER-Taste und die VOLUME DOWN-Taste. 

Einen Anruf tätigen: 
1. Klicken Sie auf das Telefonsymbol auf dem Startbildschirm 
2. Öffnen Sie die Wähltastatur und geben Sie die Telefonnummer ein 
3. Klicken Sie auf das Anrufaufzeichnungssymbol, um die Anruflisten zu 
überprüfen 
4. Klicken Sie auf das Kontaktsymbol, um das Kontaktmenü zu überprüfen 

Eine MSM senden 
1. Klicken Sie auf das Nachrichtensymbol auf dem Startbildschirm 
2. Erstellen Sie eine neue Nachricht 
3. Geben Sie oben auf dem Bildschirm eine Telefonnummer ein oder wählen 
Sie einen Kontakt aus. Geben Sie Ihre Nachricht ein und senden Sie sie dann 

Eine E-Mail senden: 
1. Klicken Sie auf das E-Mail-Symbol auf dem Startbildschirm oder dem Alle 
Apps-Bildschirm 
2. Wenn Sie sich während der Einrichtung bereits bei einem E-Mail-Konto 
angemeldet haben, wird Ihre E-Mail mit Ihrem Gerät synchronisiert. 
Andernfalls fügen Sie jetzt eine E-Mail-Adresse hinzu 

WiFi Verbindung: 
1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenü zu öffnen 
2. Klicken Sie auf das WIFI-Symbol, um WIFI zu aktivieren oder zu deaktivieren 

Daten aktivieren: 
1.Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenü zu öffnen 
2.Klicken Sie auf das SIM-Kartensymbol, um die Datenverbindung zu aktivieren 
3.Datenverbindung deaktivieren, wenn sie nicht verwendet wird 

Location Services: 
1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenü zu öffnen 
2. Klicken Sie auf das Standortsymbol, um die Standortdienste zu 
aktivieren/deaktivieren 
3. Schalten Sie die Ortungsdienste aus, um Energie zu sparen, wenn sie nicht 
verwendet werden. 
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Einer �rache hinzufü�n: 
1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenü zu öffnen 
2. Klicken Sie auf das Sprachsymbol und wählen Sie Sprache 
3. Klicken Sie auf das Symbol Hinzufügen, um Ihre Sprache auszuwählen 
4. Halten Sie die gewählte Sprache gedrückt und gehen Sie zum Anfang 

Aufnehmen eines Fotos/Videos: 
Normales Foto/Video 
1. Klicken Sie auf auf das Kamerasymbol, um das Kameramenü zu aktivieren 
2. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Foto aufzunehmen. 
3. Klicken Sie auf das Sehaltersymbol, um die hintere und vordere Kamera zu 
wechseln. 
4. Klicken Sie auf das Ansichtssymbol, um den Foto- oder Videoverlauf zu 
überprüfen. 
5. Klicken Sie auf das Videosymbol, um ein Video aufzunehmen. 

Nachtsicht Foto: 
1. Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenü zu aktivieren 
2. Klicken Sie auf das Symbol für den Nachtsichtmodus, um den 
Nachtsichtmodus aufzurufen 
3. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Nachtsichtfoto aufzunehmen 

Makrofoto 
1. Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenü zu aktivieren 
2. Klicken Sie auf das Makromodus-Symbol, um in den Makromodus zu 
gelangen 
3. Halten Sie die Handykamera nah an das Objekt 
4. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Makrofoto aufzunehmen 

FUNKTIONEN SHORTCUT-MENÜ 

1. Ziehen Sie von der Statusleiste nach unten und öffnen Sie das Benachrichtigungsfeld. 
2. Drücken Sie auf das Verknüpfungssymbol, um die Funktionen zu aktivieren/deaktivieren. 

ADDITIONAL FUNCTIONS 

Wärmabildkaman 
Klicken Sie auf APP IRCamera, um die Funktion einzuschalten 

Wärmebildhinweis: 
Um die Sicherheit der Benutzer und des Geräts zu gewährleisten, lesen Sie bitte 
den ganzen Text Befolgen Sie die Anweisungen sorgfältig, bevor Sie das Gerät 
verwenden. 
1. Bitte richten Sie das Kernmodul NICHT auf die Sonne oder andere 
Quellen von intensiver Strahlung. 
2. Die ideale Arbeitstemperatur beträgt -1 O 0c - 50 °c. 
3. Bitte zerbrechen Sie das Objektiv NICHT an scharfen oder harten 
Gegenständen. 
4. Bitte verwenden Sie KEINE ätzende Lösung, um die Linse zu reinigen. 
5. Bitte achten Sie auf statische Elektrizität. 
6. Bitte zerlegen Sie das Gerät NICHT. Wenn ein Fehler auftritt, bitte 
Wenden Sie sich für eine professionelle Reparatur an AGM. 
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Googleapps 

Google bietet Unterhaltung, soziale Netzwerke und Unternehmen Apps. Für 
den Zugriff auf einige Apps benötigen Sie möglicherweise ein Google-Konto. 
Weitere Informationen finden Sie unter Konten. Um weitere App­
lnformationen anzuzeigen, rufen Sie die einzelnen Apps in der Hilfe auf 
Speisekarte. Tipps:Einige Apps sind möglicherweise nicht verfügbar oder mit 
einem Label versehen unterschiedlich je nach Region oder Dienstanbieter. 

Chrome 
Suchen Sie nach Informationen und durchsuchen Sie Webseiten. 

Gmall 
Senden oder empfangen Sie E-Mails über den Google Gmail-Dienst. 

Maps 
Finden Sie Ihren Standort auf der Karte, suchen Sie nach Standorten und sehen 
Sie sich an Standortinformationen für verschiedene Orte. 

YT Music 
Entdecken, hören und teilen Sie Musik auf Ihrem Gerät. 

Film• & S.rlan 1•n 
Sehen Sie sich auf Ihrem Gerät gespeicherte Videos an und laden Sie 
verschiedene herunter Inhalte aus dem Play Store anzusehen. 

fahrt 
Speichern Sie Ihre Inhalte in der Cloud, greifen Sie von überall darauf zu und 
teile es mit anderen. 

�I• 
Suchen Sie schnell nach Elementen im Internet oder auf Ihrem Gerät. 

�yStore 
laden Sie Apps von Drittanbietern aus dem Play Store herunter 

Duo 
Video- und Sprachanrufe über das Netzwerk. 

Google, Google Play, Gmail, Chrome und andere Marken sind Marken von 
Google LLC. 
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WARNUNG 

Bei voller Lautstärke kann der längere Gebrauch des mobilen 
Audioplayers das Gehör des Benutzers schädigen. 

Bitte installieren Sie nur offiziell freigegebene Anwendungen für das AGM G2. 
Die AGM ist nicht verantwortlich für die Bewerbungsdaten von Dritten. 

EINHALTUNG 
Dieses Gerät entspricht den grundlegenden Anforderungen und sonstigen 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU. 

Basisinformationen des Herstellers 

Unternehmen:SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.,LTD 
Produktname:smart phone 
Copyright© AGM Mobile Limited 
2021. Alle Rechte vorbehalten. 

Dieses Handbuch dient nur als Referenz, die tatsächlichen Funktionen und das 
Produkt können sich geringfügig von diesem Handbuch unterscheiden, bitte 
beziehen Sie sich auf das tatsächliche Produkt. 
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Merci d' avoir choisi AGMI 

Les fonctionnalitE!s du produit et des accessoires dE!crits ici dE!pendent 
du logiciel, de la mE!moire interne du tE!IE!phone et des reseaux locaux, et 
peuvent etre inactives ou limitees par les fournisseurs d' acces ou le 
reseau local. Par consE!quent, les descriptions pourraient ne pas 
correspondre exactement aux produits au accessoires achetes. 
Le fabricant se reserve le droit de changer ou de modifiertoute 
information ou spE!cifications contenues dans ce manuel sans prE!avis ni 
obligation. Le fabricant n'est pas responsable de la IE!gitimitE! au de la 
qualitE! des produits que vous pouvez tE!IE!charger via cet appareil, y 
compris, mais sans s'y limiter, le texte, les images, la musique, les films et 
les logiciels non integres. Taute consequence decoulant de l'utilisation 
des produits precedents sur ce l'appareil est saus la responsabilitE! de 
l'utilisateur. 
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1 Rkepteur 
>RE!cepteur E!tanche. Ne pas toucher avec un objet dur 

2 Camel'a frontale 32MP 
>Capture des photos depuis la face avant 

3 Capteurs 
>Capteur de proximite optique et capteur de lumie!re ambiante 

4 Bouton volume 
>Appuyer pour augmenter/baisser le son du tE!IE!phone 
>Appuyer pour couper le son pendant un appel 

5 Empreinte digitale/Bouton d'alimentation 
>Capteur empreinte digitale 
>Appuyer longuement pour allumer/eteindre le teIephone 
>Appuyer briE!vement pour verrouiller/deverrouiller I' ecran 

6 Ecran 
> Ecran 6.58 pouces 

7 Emplacement SIM et carte SD et koutille en caoutchouc 
>Nano SIM et carte Micro SD 

8 Trou d'6qulllbrage de la pression d'alr 
9 Caml!ra macro 2MP 

10 Camel'a principale 108MP 
>Capture photos et videos 

11 Haut-Parleur puissant 
>Haut-parleur etanche. Peut E!tre regle pour un son comfortable. 
>Le volume peut devenir plus faible apl"E!s immersion dans I' eau mais 
redeviendra normal une fois sec. 

12 LED 
>Lampe torche LED. 

13 AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian 
Breathing lamp CamE!ra thermique CamE!ra thermique 

>3.2mm sans focus >10mm Auto-Focus 

14 Camera lnfrarouge Vision Nocturne 20MP 
>Capture les endroits sombres 

15 LEDs lnfrarouges 
>LED lnfrarouge pour la camE!ra de vision nocturne 

16 Bouton PTT/programmable 
>Bouton Push to talk. L' utilisateur peut E!galement le programmer. 
>Maintenir appuye pour activer la fonction du bouton quand 
I '  ecran est deverrouille. 

17 Ara de NFC 
18 Connecteurs pour chargement sur socle 

>Connecteurs pour chargement sur socle 

19 Mlcro 
>Micro E!tanche rE!ducteur de bruit. Ne pas toucher avec un objet dur 

20 Lampe torche 
>Lampe torche puissante LED. 

21 Port USB Type-C et koutille en caoutchouc 
22 3.5mm Headphone Jack et koutllle en caoutchQUC 
23 Mlcro princlpal 

>Pour appels ou I' enregistrement. Ne pas toucher avec un objet dur 
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Conseils pratiques: 
1. Si le systE!me s' arrE!te de fonctionner, maintenez le bauten power 
allumE!jusqu' ä la vibration de I' appareil. 
2. Ne couvrez pas le recepteur, le micro principal ou secondaire. 
3. RE!glez le volume ä un niveau comfortable afin d' E!viter la perte 
d' audition. 

Avertlssement concernant I' etanch6Ite: 
1. AGM G2 est certifie IP68/IP69K/MIL-STD-81 OH. 
2. Les ecoutilles doivent E!tre fermees pour 9viter I' infiltration d' eau. 
3. Si le tE!IE!phone rentre en contact avec I' eau, cela peut influer sur la 
qualite sonore pour une courte pE!riode. Dans ce cas sechez le tE!IE!phone 
avec un tissue et laissez le secher pendant 30 minutes. Cela devrait 
r9gler le problE!me. 
4. Veuillez ne pas utiliser d' autres methodes, comme le sE!che cheveux 
par exemple, pour sE!cher I' appareil car cela pourrait entrainer une 
baisse de performance. 
5. Si votre t9I9phone a rei;u un gras choc au a ete tordu, assurez vous 
qu' il ne rentre pas en contact avec I' eau. 

Bande de fr6quence r6seau (*d6pend de la version) 
GSM: 8S0,900, 1800, 1900 
CDMA: BCO, BC1, Bc10 
WCDMA: B1,B2,B4,BS,B6,B8,B19 
LTE-FDD: 
B1 ,B2,B3,B4,B5,B7,B8,B12,B13,B17,B 18,B1 9,B20,B2S,B26,B28AB,B66,B71 
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41 
SG: n1 ,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n 79 
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INSTALLAT ION DE LA SIM/MICRO SD 

Installation de la SIM et Miao 5D: 
1. Ouvrez I' E!coutille en caoutchouc et utilisez votre doigt ou le morceau de 
metal fourni pour ouvrir I' emplacement SIM. 
2. Retirez I' emplacement SIM. 
3. Placez la Nano-SIM du cöte intE!rieur. 
4. Placez la Nano-SIM ou la Micro $D du cötE! extE!rieur. 
5. Assurez vous que la puce de la Nano-SIM et de la Micro SD soient face en 
bas et que les coins soient bien alignE!s avec le rE!ceptacle comme sur le dessin. 

Conseils pour 1a carte SIM: 
1. * Sur certaines versions, I' AGM G2 ne permet pas I' utilisation des 
donnE!es rE!seaux sur les 2 cartes SIM en meme temps. Vous pouvez 
uniquement choisir une des deux cartes SIM pour la SG. 
Aussi I' AGM G2 ne permet pas I' utilisation des deux cartes $IM en mE!me 
temps pour les appels. 
2. L' emplacement Nano-SIM/Micro SD peut seulement etre utilise pour seit 
la Nano-SIM, seit la Miere SD. Placez la Nano-SIM verticalement au placez la 
Micro SD horizontalement. 
3. Assurez vous que les cartes soient bien positionnees et a niveau avant de les 
inserer dans le telephone. 
4. Adaptateur carte SIM. Une carte SIM coupe ou non conforme n' est pas 
autorisee. Ces cartes peuvent endommager le receptacle. 

Conseils pour 1a carte Mlcro SD: 
1. Ne pas retirer la Miere SD lorsque le tE!IE!phone est en marche, sous peine de 
risquer de I' endommager. AGM ne sera pas responsable pour taute perte de 
donnees ou endommagement de la carte resultant de cette action. 
2. Eteignez I' appareil avant d' inserer ou de retirer la Micro SD. 
3. Notez que AGM ne fournit pas de carte Micro SD. 
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BATTERIE ET CHARGEMENT 

Note: La batterie de I' AGM G2 n' est pas amovible 

iTernps de veille: 
1. Le temps de veille de I' AGM G2 dE!pend de I' environnement de travail. 
2. Un tE!IE!phone recevant un signal rE!seau faible et opE!rant a des 
tempE!ratures basses aura un temps de veille plus faible. 
La luminositE! de I' E!cran, les paramE!tres systE!me, lesjeux, la musique, video, le 
GPS, la camE!ra, Bluetooth, Wi-Fi et les applications consomment le plus. 

Chargament du tel hon•· 
1. Branchez le cable USB Type-C dans le tE!IE!phone. 
2. Connectez le cable USB au chargeur secteur. 
* Certaines versions de I' AGM G2 ne contiennent pas un chargeur secteur dans 
la boite. 
AGM G2 accepte les chargeurs certifiE!s CE/CB/FCC/CCC/EAC au E!quivalents. Les 
accessoires non conformes pourraient endommager I' appareil ou faire 
exploser la batterie. 
3. Ouvrez I' ecoutille et connectez le cable USB au port. Attention a ne pas 
utiliser trop de force. Taut endommagement lie a une connection forcee n' est 
pas couvert pas la garantie. 
4. lnserez le chargeur dans la prise. 
5. Quand le chargement est termine, retirez le cable du telE!phone, et 
deconnectez le chargeur de la prise. Fermez I' ecoutille. 

Conseils: 
1. Chargez completement la batterie directement a partir de la boite, en 
eteignant l'alimentation lorsque l'indicateur de batterie est plein. Veuillez ne pas 
laisser le tE!IE!phone en charge lorsqu'il est plein car cela pourrait endommager 
la batterie et affecter les performances. 
2. DE!branchez le chargeur de l'alimentation secteur lorsqu'il n'est pas utilise. 
3. En cas de batterie completement dE!chargee, veuillez charger le tE!IE!phone 
pendant au moins 15 minutes avant de l'allumer. 
4. La temperature de fonctionnement optimale pour l'AGM G2 est de 0°C~40°C. 
Charger le tE!IE!phone en dehors de cette plage de temperature endommagera 
la batterie et reduira sa duree de vie. 
* Veuillez ne pas charger le t6I6phone dans des conditions de temperatures 
extremement basses ou elevees veuillez charger le telephone sous 5 "C - 40 
"C. Sinon, la batterie sera endommagee ou explosee. 
5. Veuillez utiliser le chargeur et le cäble certifiE!s pour garantir des 
performances maximales et la securite. 
6. Veuillez noter que la batterie se dE!chargera meme lorsque le tE!IE!phone n'est 
pas utilisE! et eteint. Si vous prevoyez de ne pas utiliser l'appareil pendant une 
pE!riode prolongE!e, vous devez taut de meme le recharger au moins tous les 
deux mois pour E!viter une coupure de courant complete et pour protE!ger vos 
donnE!es. 
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FONCTIONS FRtQUEMMENT UTILIStES 

VerrouillerjDeverrouiller I' t\cran: 
Appuyez sur le bouton POWER 
L' ecran du telephone se verrouillera quand il n' est pas utilise 

Deverrouiller le telephone: 
Appuyez sur le bouton POWER pour deverouiller I' ecran et faites glisser 
I' ecran vers le haut pour deverrouiller I' appareil. 

Faire une capture d' ecran: 
Appuyez sur le bouton POWER et le bauten VOLUME en m@me temps. 

Passer un appel: 
1. Appuyez sur I' icöne tE!IE!phone sur I' E!cran 
2. Saisir le numE!ro de tE!IE!phone 
3. Appuyez sur I' icöne d' enregistrement des appels 
4. Appuyer sur le contact pour appeler 

Envoyer un SMS: 
1. Appuyez sur I' icöne message sur I' E!cran principal 
2. CrE!er un nouveau message 
3. Sur le haut de I' E!cran, saisir le numE!ro de tE!IE!phone ou appuyez sur un 
contact. Tapez votre message puis envoyez 

Send an email: 
1. Appuyez sur I' icöne Mail sur I' E!cran principal 
2. Si vous avez dE!ja ajouter votre mail lors de I' installation, tapez votre 
message directement. Sinon, ajoutez une nouvelle adresse email. 

Se connecter au WIFI: 
1. Appuyez sur Parametres 
2. Appuyez sur I' icöne WIFI pour activer ou dE!sactiver le WIFI 

Activer las Datas: 
1. Appuyez sur Parametres 
2. Appuyez sur I' icöne Carte SIM pour activer les Datas 
3. DE!sactivez les Datas quand vous n' en avez pas besoin 

S.rvic■ da locallsation: 
1. Appuyez sur Parametres. 
2. Appuyez sur I' icöne localisation pour activer/dE!sactiver la localisation. 
3. DE!sactivez la localisation pour conserver la batterie plus longtemps. 

Ajouter une langue: 
1. Appuyez sur Parametres 
2. Appuyez sur I' icöne langues et sE!IE!ctionnez une langue 
3. Appuyez sur le symbole ajouter pour choisir une langue 
4. Appuyez et faites glisser vers le haut la langue que vous souhaitez 
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Prendre une Photo/Video: 
PhotoNideo normale 
1. Appuyez sur I' icöne Camera pour activer le menu Camera 
2. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo. 
3. Appuyez sur le switch pour passer en mode selfie. 
4. Appuyez sur le bouton View pour voir vos photos. 
5. Appuyez sur I' icöne video pour prendre une video. 

Photo vision noctume: 
1. Appuyez sur I' icöne Camera pour activer le menu Camera 
2. Appuyez sur le mode Vision Nocturne 
3. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo 

Photo Macro 
1. Appuyez sur I' icöne Camera pour activer le menu Camera 
2. Appuyez sur le mode Macro 
3. Placez la camera prE!s d' un objet 
4. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo 

FONCTIONS DU MENU RACCOURCI 

1. Faites glisser la barre des status ouvrez le menu des notifications. 
2. Appuyez sur l'icöne de raccourci pour activer/desactiver les fonctions. 

AUTRES FONCTIONS 

C.min Thermlque 
Cliquez sur AGM Thermal pour activer la fonction 

Infos sur 1a cam6ra thermique: 
Afin d'assurer la securite des utilisateurs et de l'appareil, veuillez lire 
attentivement toutes les instructions suivantes avant d'utiliser l'appareil. 

1. Lors de l'utilisation de la camera thermique, ne pointez pas directement 
vers des sources de rayonnement thermique ä tres haute intensite, telles 
que le soleil, le laser, la machine ä souder par points, etc., cela pourrait 
bruler le module et causer des dommages permanents. 
2. La temperature de travail ideale est de -10 •c - 50 •c. 
3. NE PAS casser l'objectif sur un objet pointu ou dur. 
4. NE PAS utiliser de solution corrosive pour nettoyer la lentille. 
5. Soyez conscient de l'electricite statique. 
6. NE PAS demonter l'appareil. En cas de panne, veuillez contacter AGM 
pour une ri!paration professionnelle. 
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Applications Google 

Google fournit des applications de divertissement, de reseau social et 
d'entreprise. Vous pouvez avoir besoin d'un campte Google pour acceder a 
certaines applications. Reportez-vous a Comptes pour plus d'informations. 
Pour afficher plus d'informations sur les applications, accedez a chaque 
application dans le menu d'aide. 
Conseils: Certaines applications peuvent ne pas etre disponibles ou E!tre 
E!tiquetees differemment seien la rE!gion ou le fournisseur de services. 

Chrome 
Rechercher des informations au parcourir des sites Web. 

Gmall 
Envoyer ou recevoir des e-mails via le service Google Gmail. 

Maps 
Trouver votre emplacement sur la carte, rechercher des emplacements et 
afficher les informations de localisation pour divers lieux. 

YT Musique 
Decouvrez, ecoutez et partagez de la musique sur votre appareil. 

Lecture de Fllms/Siiries 
Regarder des videos stockees sur votre appareil et telecharger divers contenus 
ä regarder depuis le Play Store. 

Drive 
Stockez votre contenu sur le doud, accedez-y de n'importe oU et partagezle 
avec d'autres. 

Google 
Rechercher rapidement des e1ements sur Internet au sur votre appareil. 

Play Store 
re1echarger des applications tierces ä partir du Play Store 

Duo 
Appels video et vocaux sur le reseau. 

Google, Google Play, Gmail, Chrome et d'autres marques sont des marques 
deipo5ees de Google LLC. 
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AVERTISSEMENT 

A plein volume, une utilisation prolongee du lecteur audio mobile 
peut endommager l'ou'ie de l'utilisateur. 

N'installez que les applications officiellement publiE!es pour l'AGM G2. 
AGM n'est pas responsable des donnE!es d'application des tiers. 

CONFORMITE 
Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
contenues dans la directive 2014/53/UE. 

Informations du fabrlcant 

Company: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.,LTD 
Product name: smart phone 
Copyright© AGM Mobile Limited 
2021. All rights reserved. 

Ce manuel est ä titre de rE!ference uniquement, les fonctions reelles et le 
produit peuvent etre IE!gE!rement diffE!rents de ce manuel, veuillez vous rE!fE!rer 
au produit rE!el. 
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Grazie per aver scelto AGMI 

Le caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti nel presente 
documento si basano sul software, sulla memoria interna del telefono e 
sulle reti locali e potrebbero non essere attivate o essere limitate dagli 
operatori di rete o dai fornitori di servizi locali. Pertanto, le descrizioni 
qui riportate potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto 
acquistato o ai suoi accessori.. 
II produttore si riserva il diritto di modificare o modificare qualsiasi 
informazione o specifica contenuta in queste manuale senza preavviso o 
obbligo. 
II produttore non e responsabile per la legittimita o la qualita dei 
prodotti ehe E! possibile caricare o scaricare attraverso queste 
dispositive, tra cui, a titolo esemplificativo, testo, immagini, musica, film 
e software non integrato. 
Eventuali conseguenze derivanti dall'utilizzo dei prodotti precedenti su 
questo dispositivo sono a carico dell'utente. 
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1 Ricevitore 
>Ricevitore impermeabile. Non toccarlo con un perno duro 

2 Fotocamera Frontale 32MP 
>Scattare foto frontali 

3 Sensor! 
>Sensore ottico di prossimita e sensore di luce ambientale 

4 Tasto dl volume 
>Premere per aumentare/ diminuire il volume del telefono 
>Premere per disattivare il telefono durante una chiamata in arrivo 

5 lmpronta digitale/Tasto di Accensione>lmpronta digitale 
>Premere a lungo il tasto di accensione per accendere/ spegnere il telefono 
>Premere brevemente il taste di accensione per bloccare/ sbloccare lo 
schermo 

6 Schermo 
>6.58 pollici Schermo 

7 SIM/ SD Vassolo • Copertura In Gomma lmpermeablle 
>Supportare nano SIM e micro SD card 

8 Foro dl Bllanclamento della Presslone dell'Aria 
9 Fotocamera Macro 2MP 

10 Fotocamera Principale 108MP 
>Scattare foto e video 

11 ALTOPARLANTE>Altoparlante impermeabile. 
PuO essere regolato per un volume confortevole 
>II volume dell'altoparlante puO abbassarsi dopo l'immersione in acqua, 
ma si riprenderä una volta asciutto 

12 LED 
> Luce flash a LED. 

13 AGM G2 AGM G2 PRO 
Lampada respiratoria Termocamera 

>3.2mm Focus-Free 

14 Fotocamera a lnfrarossl per Vislone Nottuma 
>Scattare foto in zone buie 

15 LED a lnfrarossi 

AGM G2 Guardian 
Termocamera 
> 10mm Auto-Focus 

20MP 

>Luce di riempimento della fotocamera a infrarossi per visione notturna 

16 Tasto PTT /Tasto Definita dall'Utente 
>Premere per il taste di parlare. Gli utenti possono anche definirlo 
come riproduzione audio, fotocamera o LED Torcia. 
> Tenere premuto per attivare le funzioni definite quando lo schermo 
e sbloccato. 

17 NFC 
18 Punti dl Connesslone di Ricarica 

>Punti di connessione di base di ricarica. 

19 Sub MIC>Riduzione del rumore microfono impermeabile. 
Non toccarlo con il perno duro 

20 Torcia 
> Torcia a LED superiore ad alta luminositä. 

21 Porta USB Tipo C and Copertura In Gomma lmpermeabile 
22 Jack per Cuffle da 3,5 mm e Cop_ertura in Gamma lmpermeabile 
23 Mlcrofono Principale 

>Per parlare e registrare la voce. Non toccarlo con il perno duro 
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Consigli utili: 
1. Nel caso in cui il sistema smette di funzionare, premere e tenere 
premuto il pulsante di accensione fino a quando il dispositive vibra poi 
rilasciare. 
2. Non coprire ricevitore, microfono principale e sub MIC. 
3. Regelare il volume a un livello confortevole per prevenire danni 
all'udito. 

Avviso impermeabile: 
1. AGM G2 e certificato IP68/IP69K/MIL-STD-810H. 
2. II coperchio in gamma impermeabile USB e il vassoio SIM/ SD devono 
essere completamente chiusi per evitare danni all'acqua. 
3. Se il telefono entra in contatto con l'acqua, puO influenzare l'audio 
per un breve periodo. In queste caso si prega di asciugare il telefono con 
un panno pulito e poi lasciarlo riposare e asciugare naturalmente per 30 
minuti. Queste dovrebbe ripristinare l'audio nella posizione corretta. 
4. Si prega di non utilizzare qualsiasi altre metodo, asciugacapelli per 
esempio, diverse da quelle sopra elencato per asciugare il telefono 
come queste influenzera le prestazioni del telefono. 
S. Se il telefono ha ricevuto un forte shock o e stato piegato o torto 
assicurarsi ehe non entra in contatto con l'acqua. 

Banda dl frequenza dl r•t• (•Variant• dlpendente) 
GSM: 850,900, 1800, 1900 
CDMA: BCO, BC1, Bc10 
WCDMA: B1,B2,B4,B5,B6,B8,B19 
LTE-FDD: 
B1 ,B2,B3,B4,B5,B7,B8,B12,B13,B17,B1 8,B1 9,B20,B25,B26,B28AB,B66,B71 
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41 
SG: n1 ,n2,n3,nS,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79 
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PREPARAZIONE ALL'INSTALLAZIONE DELLA SCHEDA SIM/ 

MICROSD 

lnstallazione della scheda SIM e Mlcro SD: 
1. Togliere il coperchio in gamma impermeabile del vassoio SIM/ $D e utilizzare 
il dito o il perno di espulsione in metallo fornito per aprire il vassoio SIM. 
2. Tirarc fuori il vassoio della SIM. 
3. Posizionare Nano-SIM in posizione interna. 
4. Posizionare la scheda Nano-SIM o Miere SO in posizione esterna. 
5. Assicurarsi ehe le parti di contatto in metallo della scheda Nano-SI M e Miere 
SD siano rivolte verso il bassa e ehe l'angolo di taglio sia allineato con il vassoio 
nella posizione corretta secondo lo schema mostrato sopra. 

SIM Suggerimenti: 
1.* Per alcune versioni, AGM G2 non supporta i servizi dati di 2 schede SIM ehe 
lavorano insieme. Quando si inseriscono 2 schede SIM, e possibile scegliere solo 
una delle 2 schede SIM per utilizzare i servizi SG. 
L'AGM G2 supporta dual SIM dual standby ma single pass. 
CiO significa ehe non e possibile utilizzare entrambe le schede SIM per ehiamate 
o servizi dati contemporaneamente. 
2. Nano-SI M e Miere SD eard socket possono essere utilizzati solo per Nano­
SIM o Miere SD eard. Posizionare la Nano-SIM verticalmente o posizionare la 
scheda Miere SD orizzontalmente. 
3. Assieurarsi ehe le carte siano allineate eorrettamente e ehe il vassoio sia 
livellato prima di inserirlo nel telefono. 
4. Scheda SIM. Una seheda SIM tagliata o qualsiasi altra carta non Standard non 
sono ammessi. Quelle carte non standard potrebbero non essere rieonosciute 
dal telefono e potrebbere danneggiare il vassoio. 

Micro SD Suggerimenti: 
1. Non rimuovere la scheda Miere SD durante l'utilizzo del telefono, poiehe la 
scheda potrebbe essere danneggiata. AGM non sarä ritenuta responsabile per 
eventuali successive perdite di dati o danni alla carta derivanti da questa azione. 
2. Spegnere il telefono prima di installare o rimuovere la scheda Miere SD. 
3. Si prega di notare ehe AGM non fornisce schede Miere SD. 

 31



BATTERIA E RICARICA 

Nota: La batteria AGM G2 non B rimovibile 

iTernPQ dl attesa: 
1. II tempo di standby AGM G2 dipende da diversi ambienti di lavoro. 
2. Un telefono ehe riceve un segnale di rete debole e funziona a bassa 
temperatura avrä un tempo di standby ridotto. 
Luminositä dello schermo, impostazioni di sistema, giochi, musica, video, servizi 
di localizzazione, fotocamera, Bluetooth, Wi-Fi e applicazioni consumano la 
maggior parte della batteria. 

Ricarica del telefono: 
1. Collegare il cavo USB Tipo-C al telefono. 
2. Collegare il cavo di alimentazione USB all'adattatore di alimentazione di 
ricarica. 
"Alcune versioni AGM G2 non vengono fornite con un alimentatore nella 
scatola.AGM G2 supporta caricabatterie certificati CE/CB/FCC/CCC/EAC o 
equivalenti. Le apparecchiature non certificate possono danneggiare il 
dispositive o causare l'esplosione delle batterie. 
3. Aprire il coperchio della porta USB di tipo C e  collegare il cavo di 
alimentazione USB alla porta. Fare attenzione a non usare una forza eccessiva 
quando si collega il cavo. Eventuali danni causati dal tentative di inserire il 
connettore in modo errato non sono coperti dalla garanzia. 
4. Collegare il caricabatterie a una presa di rete CA. 
5. Al termine della ricarica, rimuovere il cavo dal dispositive, quindi scollegare 
l'adattatore di alimentazione dalla presa di rete. Chiudere il coperchio della 
porta USB del dispositive. 

Suggerimenti: 
1. Caricare completamente la batteria direttamente dalla scatola, spegnendo 
l'alimentazione quando l'indicatore della batteria mostra pieno. Si prega di non 
lasciare il telefono in carica quando pieno in quanto ciO potrebbe danneggiare 
la batteria e influenzare le prestazioni. 
2. Scollegare il caricabatterie dalla rete elettrica quando non in uso. 
3. In caso di batteria completamente scarica, caricare il telefono per almeno 15 
minuti prima di accenderlo. 
4. La temperatura di lavoro ottimale per l'AGM G2 E! da O ~40. La ricarica del 
telefono al di fuori di questa gamma di temperatura danneggerä la batteria e 
abbrevierä la durata della batteria. 
* Si prega di non caricare il telefono sotto estremamente bassa o alta 
temperatura, si prega di caricare il telefono sotto S"C- 40 "C. Altrimenti la 
batteria sarä danneggiata o esplosa. 
5. Utilizzare il caricabatterie e il cavo certificati per garantire le massime 
prestazioni e sicurezza. 
6. Si prega di notare ehe la batteria si scarica da sola anche quando il telefono 
non E! in uso e spento. Se si prevede di non utilizzare l'unitä per un periodo 
prolungato, si dovrebbe ancora pagare almeno ogni due mesi per evitare la 
perdita di potenza completa e per proteggere i dati. 
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FUNZIONI DI USO FREQUENTE 

Blocca/Sblocca lo schermo: 
Premere il taste POWER Sbloccare il telefono: Lo schermo del telefono verra 
bloccato quando il telefono non e in uso 

Sbloccare il telefono: 
Premere il taste POWER per sbloccare lo schermo e far scorrere lo schermo 
fino a sbloccare il telefono 

Prendere una schermata: 
Premere insieme il taste POWER e il taste VOLUME DOWN 

Effettuare una chiamata: 
1. Toccare l'icona del telefono sulla schermata iniziale 
2. Quadrante aperte e numero di telefono di ingresso 
3. Toccare l'icona del record di chiamata per controllare i record di chiamata 
4. Toccare l'icona del contatto per controllare il menu dei contatti 

lnviare dl un MSM: 

1. Toccare l'icona del messaggio sulla schermata iniziale 
2. Creare un nuovo messaggio 
3. Nella parte superiore dello schermo, inserire un numero di telefono o 
selezionare un contatto. Scrivi il tuo messaggio, quindi invia 

nviare una mall: 
1. Toccare l'icona Email sulla schermata Horne o Tutte le app 
2. lf you have already signed into an Email account du ring setup, your email 
will be synchronized to your device. Otherwise, add an email address now 

Connesione WIFI: 
1. Toccare l'icona lmpostazioni per accedere al menu lmpostazioni 
2. Toccare l'icona WIFI per abilitare o disabilitare WIFI 

Dati abilitanti: 
1. Toccare l'icona lmpostazioni per accedere al menu lmpostazioni 
2. Toccare l'icona della scheda SIM per abilitare la connessione dati 
3. Disabilitare la connessione dati quando non si usa 

S.rvlzl dl localluaziono: 

1.Toccare l'icona lmpostazioni per accedere al menu lmpostazioni 
2.Toccare l'icona Posizione per attivare/disattivare i servizi di localizzazione 
3.Disattivare Servizi di localizzazione per risparmiare energia quando non in 
USO 

Aggiungere di una lingua: 
1. Toccare l'icona lmpostazioni per accedere al menu lmpostazioni 
2. Toccare l'icona Lingua e seleziona Lingua 
3. Toccare Aggiungi icona per scegliere la lingua 
4. Tenere premuto la lingua scelta e spostarsi verso l'alto 
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Scattare una foto/video: oto/Video Nomiali 
1. Toccare l'icona lmpostazioni per accedere al menu lmpostazioni 
2. Toccare l'icona dello scatto per scattare una foto 
3. Toccare l'icona dell'interruttore per passare alla fotocamera posteriore e 
anteriore 
4. Toccare l'icona di visualizzazione per controllare la cronologia di foto o 
video 
5. Toccare l'icona del video per girare un video 

Foto dl vlslone nottuma : 
1. Toccare l'icona della fotocamera per attivare il menu della fotocamera 
2. Toccare l'icona della modalitä Visione notturna per accedere alla modalitä 
Visione notturna 
3. Toccare l'icona dello scatto per scattare una foto di visione nottura 

Foto Macro: 
1. Toccare l'icona della fotocamera per attivare il menu della fotocamera 
2. Toccare l'icona della modalitä Macro per entrare in modalitä macro 
3. Mettere la fotocamera del telefono vicino all'oggetto 
4. Toccare l'icona dello scatto per scattare una foto macro 

MENU DI SCELTA RAPIDA DELLE FUNZIONI 

1.Tirare gill dalla barra di stato e aprire il pannello di notifica 
2.Premere l'icona di collegamento per attivare/ disattivare le funzioni 

FUNZIONI SUPPLEMENTARI 

Termocamera 
Fare clic su APP IRCamera per attivare la funzione 

Nota dl Thermal lmaglng: 
Per garantire la sicurezza degli utenti e del dispositive, leggere attentamente 
tutte le seguenti istruzioni prima di utilizzare il dispositive. 

1. Durante l'uso della telecamera termica, non puntare direttamente a 
sorgenti di radiazione termica ad altissima intensita, come il sole, il laser, la 
saldatrice a punti, ecc., Potrebbe bruciare il modulo e causare danni 
permanenti. 
2. La temperatura di lavoro ideale e di -1 0"C - S0"C. 
3. Si prega di non rompere l'obiettivo a qualsiasi oggetto tagliente o duro 
4. Si prega di NON utilizzare la soluzione corrosiva per pulire l'obiettivo. 
5. Si prega di essere consapevoli di elettricita statica. 
6. Si prega di NON smontare il dispositivo. In caso di guasto, contattare 
AGM per la riparazione professionale. 
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Googleapps 

Google offre intrattenimento, social network e app aziendali. Potresti aver 
bisogno di un account Google per accedere ad alcune app. Fare riferimento a 
Account per ulteriori informazioni. 
Per visualizzare ulteriori informazioni sulle app, accedi a ciascuna app nel 
menu di aiuto. 
Suggerimenti: alcune app potrebbero non essere disponibili o potrebbero 
essere etichettate in modo diverse a seconda della regione o del fornitore di 
serviziChrome. 

Chrome 
Cercare le informazioni e sfogliare le pagine web 

Gmail 
Mappelnviare e ricevere e-mail tramite il servizio Google Gmail 

Mappe 
Trovare la tua posizione sulla mappa, cercare le posizioni e visualizza le 
informazioni sulla posizione per vari luoghi 

YT Music 
Scoprire, ascoltare e condividere musica sul tuo dispositivo 

Rlproducl film • TV 
Guardare i video memorizzati sul tuo dispositivo e scaricare i vari contenuti da 
guardare dal Play Store 

Guldarw 
Archiviare i tuoi contenuti sul cloud, accedere da qualsiasi luogo e condividerli 
con gli altri 

Googlo 
Cercare rapidamente gli elementi su Internet o sul tuo dispositivo 

Play Store 
Scaricare app di terze parti dal Play Store 

Duo 
Video e chiamate vocali sulla rete 

Google, Google Play, Gmail, Chrome e altri marchi sono marchi di Google 
LLC. 
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AWERTIME 

A volume pieno, l'uso prolungato del lettore audio mobile puO 
danneggiare l'udito dell'utente. 

lnstallare solo le applicazioni rilasciate ufficialmente per AGM G2. 
AGM non e responsabile per i dati di applicazione di terze parti. 

CONFORMITA 

Queste dispositive e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni 
contenute nella direttiva 2014/53/UE. 

lnformazlonl di base del fabbricante 

Azienda: SHENZHEN AIJIEMO CIENCIAS Y TECNOLOGiA CO., LTD 
Norne del prodotto: smart phone 
Copyright© AGM Mobile Limited 
2021. Tutti i diritti riservati. 

Queste manuale E! solo per riferimento, le funzioni effettive e il prodotto 
possono essere leggermente diversi da queste manuale, si prega di fare 
riferimento al prodotto effettivo. 
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Quick Start Guide

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian 
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Thank you for chooslng AGMI 

Features of the product and its accessories described herein rely an the 

software, phone internal memory and local networks, and may not be 

activated or may be limited by local network operators or service providers. 
Therefore, the descriptions herein may not exactly match the purchased 

product or its accessories. 
The manufacturer reserves the rights to change or modify any information or 

specifications contained in this manual without prior notice or obligation. 
The manufacturer is not responsible for the legitimacy or quality of any 

products that you may upload or download through this device including but 

not limited to text, images, music, movies, and non-integral software. 
Any consequences arising from the usage of the preceding products an this 

device is the responsibility of the user. 
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1 Receiver 
>Waterproof receiver. Da not tauch with hard pin 

2 Front Camera 
> Takes front facing photos 

3 Sensors 
>Optical proximity sensor and Ambient light sensor 

4 Volume Key 
>Press to increase/decrease the phone volume 
>Press to mute the phone during an incoming call 

5 Fingerprint/Power Key 
>Fingerprint sensor 
>Lang press power key to power phone an/oft 
>Short press power key to lock/unlock the screen. 

6 Display 
>6.58inches Display 

7 SIM/SD Tray and Waterproof Rubber cover 
>Supports Nano SIM and Micro SD card 

8 Air Prassure Balance Hole 
9 Macro Camera 

10 Main Camera 
> Takes photos and videos 

11 LOUDSPEAKER 
>Waterproof speaker. May be adjusted to a comfortable volume. 

32MP 

2MP 
108MP 

> The speaker volume may become lower after immersion in water but 
will recover once dry. 

12 LED 
> LED flash light. 

13 AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian 
Breathing lamp Thermal lmaging Camera Thermal lmaging Camera 

>3.2mm Focus-Free >10mm Auto-Focus 

14 lnfrared NlghtVislon Camera 20MP 
> Take photos in dark areas 

15 lnfrared LEDs 
>Night Vision Camera Fill Light 

16 PTT KEY/USER DEFINED KEY 
>Push to talk key. User can also define it as Audio Play, Camera or 
LED Torch. 
>Press and hold to activate the defined functions when screen is 
unlocked. 

17 Area of NFC 
18 Charging Connectlon Spots 

>Desktop deck connection spots. 

19 Sub MIC 
>Noise reducing waterproof microphone. Do not tauch with hard pin 

20 Torch 
>High brightness top LED torch. 

21 USB Type-C port and Waterproof Rubber Cover 
22 3.5mm Headphone Jack and Waterproof Rubber Cover 
23 Main Microphone 

>For talking and voice recording. Do not tauch with hard pin 
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PREPARING TO INSTALL THE SIM/MICRO SD CARD 

lnstalllng the SIM and Mlcro SD card: 
1. Take off the SIM/5D tray waterproof rubber cover and use your finger or the 
metal ejector pin provided to open the SIM tray. 
2. Pull out the SIM tray. 
3. Place Nano-SIM in inside position. 
4. Place Nano-SIM or Micro SD card in outside position. 
5. Make sure that the Nano-SI M and Miere SD card metal contact parts are 
facing down and that the cut corner aligned with tray in the correct position as 
per the diagram shown above. 
SIM Tips: 
1. * For some versions, AGM G2 does not support 2 SIM cards data services 
working together. When inserting 2 SIM cards, you can only choose one of the 
2 SIM cards to use SG services. 
The AGM G2 supports dual SIM dual standby but single pass. 
This means that you cannot use both SIM cards for calls or data services 
simultaneously. 
2. Nano-SI M and Miere SD card socket can only be used for either Nano-SIM 
or Miere SD card. Place the Nano-SIM vertieally or place Miere SD card 
horizontally. 
3. Make sure the cards are correctly aligned and the tray is level before 
inserting it into the phone. 
4. SIM card adapter. A cut SIM card or any other non-standard cards are not 
allowed. Those non-standard cards may not be recognized by the phone and 
can damage the tray. 
Mlcro SD Tips: 
1. Do not remove the Miere SD card while using the phone, as the card may be 
damaged. AGM will not be held responsible for any subsequent data lass or 
card damage resulting frem this action. 
2. Power off the phone before installing or removing the Miere SD card. 
3. Please note that AGM does not provide Miere SD cards. 
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BATTERY AND CHARGING 

Note: The AGM G2 battery ls not removable 

Standby time: 

1. The AGM G2 standby time is dependent on different working environments. 
2. A Phone receiving a weak network signal and operating at low temperature 

will have a shortened standby time. 
Screen brightness, system settings, games, music, video, location services, 

camera, Bluetooth, Wi-Fi and applications consume the most battery power. 

Charglng the phone: 
1. Plug the USB Type-C cable into the phone. 
2. Connect the USB power cable to the charging power adapter. 
* Same version AGM G2 does not come along with a power adapter in the box. 
AGM G2 supports CE/CB/FCC/CCC/EAC or equivalent certified chargers. 

Uncertified equipment may cause damage to the device or cause batteries to 

explode. 
3. Open the USB Type-C port caver and cannect the USB power cable ta the 

part. Be careful not to use excessive force when plugging the cable. Any 

damage caused by attempting to insert the connectar incarrectly is not 

covered by the warranty. 
4. Plug the charger into an AC mains sacket. 
5. When charging is complete, remove the cable from the device, then unplug 

the power adapter fram the mains socket. Close the USB port caver an the 

device. 

Tips: 
1. Fully charge the battery straight fram the box, switching oft the power when 

battery indicatar shaws full. Please do not leave the phane an charge when 

full as this may damage the battery and affect perfarmance. 
2. Disconnect the charger fram mains power supply when not in use. 
3. In the event of a fully discharged battery, please charge the phane far at 

least 15 minutes before pawering it on. 
4. The aptimum working temperature for the AGM G2 is from 0"C~40"C. 

Charging the phane outside this temperature range will damage the battery 

and sharten battery life. 
* Please do not charge the phone under extremely low or high 

temperature, Please charge the phone under S"C-40"C. Otherwise the 

battery will be damaged or exploded. 
5. Please use the certified charger and cable to ensure maximum performance 

and safety. 

6. Please note that the battery will still discharge itself even when the phone is 

not in use and switched off. lf yau plan ta not use the unit far an extended 

period, you should still charge it a least every two months to prevent complete 

power lass and to protect your data. 
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FREQUENTLY USED FUNCTIONS 

Lock/Unlock the scrNn: 
Press the POWER key 
The phone screen will be locked when the phone is not in use 

Unlockl� the phona: 
Press the POWER key to unlock the screen and slide the screen up to unlock 
the phone. 

iT•ld� • Screenshot: 
Press the POWER key and VOLUME DOWN key at the same time 

Making a call: 
1. Touch the phone icon on harne screen 
2. Open dial pad and input phone number 
3. Touch the call record icon to check call records 
4. Touch contact icon to check contact menu 

S.ndlng ■ MSM: 
1. Touch the message icon on harne screen 
2. Create a new message 
3. At the top of the screen, enter a phone number or select a contact. Type 
your message, then send 

Send an email: 

1. Touch the Email icon an the Horne or All Apps screen 
2. lf you have already signed into an Email account du ring setup, your email 
will be synchronized to your device. Otherwise, add an email address now 

WIFI Connection: 
1. Touch the Settings icon to enter Settings menu 
2. Touch the WIFI icon to enable or disable WIFI 

Enabll� Data: 
1. Touch the Settings icon to enter the Settings menu 
2. Touch the SIM card icon to enable data connection 
3. Disable data connection when not use 

L.ocation Services: 
1. Touch Settings icon to enter Settings menu. 
2. Touch Location icon to turn on/off location services. 
3. Turn off Location Services to save power when not in use. 

Adding a Language: 
1. Touch the Settings icon to enter Settings menu 
2. Touch the Language icon and select Language 
3. Touch Add icon to choose your language 
4. Press and Hold the language you have chosen and move to top 

44



iTaking a Photo/Video: 
Normal PhotoNideo 
1. Touch the Camera icon to activate camera menu 
2. Touch the shot icon to take a photo. 
3. Touch the switch icon to switch rear and front camera. 
4. Touch the view icon to check photo or video history. 
5. Touch the video icon to shoot a video. 

Night V'ISion Photo: 
1. Touch the Camera icon to activate camera menu 
2. Touch the Night Vision mode icon to enter Night Vision mode 
3. Touch the shot icon to take a Night Vision photo 

MaaoPhoto 
1. Touch the Camera icon to activate camera menu 
2. Touch the Macro mode icon to enter macro mode 
3. Put the phone camera close to object 
4.Touch the shot icon to take a macro photo 

FUNCTIONS SHORTCUT MENU 

1. Pull down from status bar and open notification panel. 
2. Press the shortcut icon to activate/ de-activate the functions. 

ADDITIONAL FUNCTIONS 

Thermal lmaging Camera 
Click APP IRCamera to turn on the function 

Thermal lmaglng Notice: 
Ta ensure the safety of the users and the device, please read the all following 

instructions carefully before you use the device. 

1. During the use of the thermal camera, do not point directly at extremely 

high-intensity thermal radiation sources, such as the sun, laser, spot 

welding machine, etc., it could burn the module and cause permanent 

damage. 
2. The ideal working temperature is -1 0 •c ... S0°C. 
3. Please DO NOT crack the lens to any sharp or hard object. 
4. Please DO NOT use corrosive solution to clean the lens. 
5. Please be AWARE of static electricity. 
6. Please DO NOT disassemble the device. lf any fault occurs, please contact 

AGM for professional repair. 
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Googleapps 

Google provides entertainment, social network, and business apps. You may 
require a Google Account to access some apps. Refer to Accounts for more 
information. 
Ta view more app information, access each apps in the help menu. 
Tips:Some apps may not be available or may be labelled differently depending 
on the region or service provider. 

Chrome 
Search for information and browse webpages. 

Gmall 
Send or receive emails via the Google Gmail service. 

Maps 
Find your location an the map, search for locations, and view location 
information for various Places. 

YT Music 
Discover, listen to, and share music an your device. 

Play Movies & TV 
Watch videos stored on your device and download various content to watch 
from the Play Store. 

Drlva 
Store your content an the cloud, access it from anywhere, and share it with 
others. 

�I• 
Search quickly for items on the Internet or your device. 

Play Store 
Download third-party apps from the Play Store 

Duo 
Video and voice calls over the network. 

Google, Google Play, Gmail, Chrome and other marks are trademarks of 
Google LLC. 
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WARNING 

At full volume, extended use of the mobile audio player may 
damage the user's hearing. 

Please install only officially released applications for the AGM G2. 
AGM is not responsible for any 3rd parties' application data. 

COMPUANCE 

This device complies with the essential requirements and other provisions 
contained in Directive 2014/53/EU. 

Basic Information of manufacturer 

Company:SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.,LTD 
Product name:smart phone 
Copyright© AGM Mobile Limited 
2021. All rights reserved. 

This manual is for reference only, the actual functions and product may be 
slightly different from this manual, please refer to the actual product. 
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